
03 LE JOURNALISME DE GUERRE - # 01Edito

Teachers' note

Mot de M.
Jonas

CHAHBOUN

A few words
by Mr Rémy

FIOLEK

La France et le Danemark ont
toujours eu une relation

spéciale. Dès le Moyen Âge et
pendant toutes les guerres en

Europe, le Danemark et la
France ont toujours été du
même côté, souvent contre
l’Allemagne. Mais après la
guerre de 1864 contre la
Prusse et l’Autriche, le

Danemark est resté un Etat
neutre. Du point de vue

danois, il est très intéressant
d’analyser la Grande Guerre
qui est très importante pour
les Français et surtout parce
qu’après la défaite allemande
en 1918 des référendums ont

été ont organisés qui ont
mené au rattachement au
Danemark de territoires

perdus en 1864.
Hormis pendant la 2e Guerre

mondiale, la frontière s’est
stabilisée grâce à la France et

au Royaume-Uni qui
garantissaient l'indépendance

du Danemark.
Pour cet exercices, les élèves

danois ont écrit des lettres du
point de vue de soldats

français. Les élèves français
vont leur répondre et exposer

leurs travaux.

Bonne lecture !

After the 2018 centenary
commemoration of the Great
War, war is back to Europe.
In this context, we agreed to

build up a project about WW1
and its effects on French and

British soldiers.
This works is being conducted

in French and in English as
violence but also hope knows

no boundaries. The Great War
is still deeply visible in

northern and eastern France
and students from Provence
sometimes are not directly

confronted with the traces of
this major conflict. It is then a

good opportunity to plunge
oneself in the harsh condi-

tions our soldiers went
through to carry on fighting
for peace in Europe and to

stop mistrust between
peoples. Thus, we are glad to
present you the work done by
our students from the French

and European sections.

Dès septembre 2021,

nous avons établi une

collabora-tion entre le

Frederiksværk Gymna-

sium et le Lycée du Val

d'Argens pour renfor-

cer l'enseignement du

française et développer

un échange avec la

section européenne.

Nous espérons être

capables de venir en

France ainsi que d'ac-

cueillir chaque année

des élèves français et

donner aux élèves la

possibilité de collaborer

sur une thématique

intéressante.
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Mon amour,

Je suis tellement heureuse
d’avoir de tes nouvelles.
Mon cœur palpite à l’idée de te
revoir après tout ce temps.

Jeanne et moi avons passé Noël
blotties au coin du feu en buvant
un chocolat chaud, comme tu les
aimes.

Mon cœur s’est brisé lorsque
notre fille a appelé ton nom en
pleurant car tu lui manquais
trop.

Une fois Jeanne dans son lit, je
me suis autorisée à verser
quelques larmes en regardant
notre photo de mariage au-
dessus de l’escalier.

Je remercie Dieu tous les jours
pour le réconfort que tu trouves
en Arthur et j'espère que bientôt
tu le retrouveras dans mes bras
(pas Arthur).

J’exige que tu prennes soin de
toi, je veux retrouver mon
homme entier.

Te connaissant, je suis certaine
que tu prends soin des autres,
mais tâche de ne pas t'oublier, je
sais que tu as tendance à le faire.
Mais après tout, c’est ta bonté qui
m’a fait tomber amoureuse de
toi.

Tous les soirs, lorsque je cuisine
je pense à toi et ta bonne humeur
qui me manque tellement.

J’essaye de cuisiner ce que tu
adores le plus possible pour que
ton souvenir reste ancré dans la
mémoire de ta fille (il serait bête
qu’elle oublie qui tu es avant que
tu reviennes).

J’ai glissé dans la lettre une
vieille photo de nous et une de
Pepette, qui miaule tous les soirs
à l’heure à laquelle tu rentrais du
travail.

Ce matin, je me suis une nouvelle
fois réveillée aux côtés de draps
froids.

Ton absence se fait ressentir
dans toute la maison.

Quand le vent passe à travers les
fenêtres, je crois toujours
entendre ton rire faire écho
contre les murs.

J’ai repoussé le moment où je
devais te l’annoncer mais
malheureusement, il est temps.

Ta chère mère est tombée
malade, elle a la grippe.

Jeanne prend le rôle d’infirmière
à cœur, elle est d’un grand
soutien.

Je te donnerai plus de nouvelles
dans un futur échange.

Nous sommes si fières de toi.

Continue de te battre et reviens
vite.

Mille baisers.
Louise.
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Dessin fait par Jeanne

lorsque je lui ai expliqué où tu

étais parti.

Pepette est en pleine forme.
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Ma chérie J'écris à toi dans
les tranchées. Au début, je
croyais que je comptais être
de retour après Noël. Mais
c’est une guerre très
sérieuse. Nous étions trop
optimistes. Mais beaucoup
d’hommes sont blessés et
tués. C’est une grande et
terrible guerre. Sur les
tranchées c’est enfer! Nous
vivons dans la boue et
souvent il y a des pluies
glaciales. Les Allemands
lancent les grenades et
comme conséquence les
soldats crient en douleur.
Cela a été une guerre des
mouvements et nous
sommes allés vers Paris.
Nous avons stoppé sur la
marne. Nous pouvons

marne. Nous pouvons
entendre les allemands
d’autre part des du “no
man’s land. Nous sommes
proches des Allemands.
Noël dans les tranchées,
c’est une histoire spéciale et
touchante. C’est l'histoire
de la trêve. À Noël, nous
avons entendu les
Allemands qui chantent
une chanson de Noël. Je
trouve qu’ils sont fatigués
aussi. C’est un moment
dont je vais me souvenir
toute ma vie. Les allemands
ont chanté “stille nacht,
heilige nacht” et c'était très
fantastique. Les Allemands
sont partis les tranches et
ils sont restés sur les “no
man’s land”. Au début,

man’s land”. Au début,
nous étions choqués mais
nous nous sommes joints
aux soldats Allemands.
Nous avons échangé des
cadeaux et des cigarettes et
nous avons joué un match
de foot. Nous avons gagné
le match de foot et c'était
un bon noël. Mais, nous
avons des problèmes
maintenant. Parce que nous
avons fraternisé avec les
ennemis, les généraux vont
déplacer mes amis et moi
pour une place très dure.
Quand c’est difficile je
pense que les enfants et toi.
Bisous Paul.
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La trêve de Noêl, un soldat
français raconte.
Sur le front de l'Ouest, les soldats français, britanniques, belges et allemands

ont mis en place un cessez le feu pour le Réveillon et Noël.



Cher Paul, Je suis si
heureuse d’enfin recevoir
une de tes lettres. J’ai
entendu à la radio qu'il y
avait une trêve durant
Noël. Cela m’a paru
invraisemblable. Même si
tu as apprécié ce moment
de paix, ne leur fait
surtout pas confiance, ce
sont nos ennemis et je
sais bien de quoi ils sont
capables. Je suis très
inquiète. Plusieurs de
mes amies sont déjà

mes amies sont déjà
veuves et je ne veux pas
que quelque chose de mal
t’arrive. Les enfants vont
bien, ils me demandent
souvent de tes nouvelles
et ils sont impatients de
te revoir. Je dois avouer
que passer Noël sans toi a
été très compliqué. Les
enfants ont beaucoup
pleuré. C’est compliqué
de leur expliquer ce que
tu fais et ce qu’il t’arrive,
ils sont si jeunes et je
veux les protéger. A
l’arrière le temps paraît si
long. J’ai été affecté dans
un hôpital proche de
Paris. Avec d’autres
infirmières, nous nous
occupons des blessés. Je
vois bien les dégâts que
fait cette guerre. Certains
hommes sont tellement
blessés que leurs familles
ne les reconnaîtront
même plus. D’autres
femmes travaillent dans
les usines. Elles

les usines. Elles
fabriquent des munitions.
On commence à avoir de
plus en plus de mal à
trouver de la nourriture
et les problèmes d’argent
se font ressentir mais ne
t’en fais pas on arrive
toujours à s’arranger avec
certaines de mes amies
pour trouver du pain ou
d’autres choses. J’espère
pouvoir bientôt te revoir
et j’attends ton retour
chaque jours. A bientôt,
Marie.
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